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Oz

[lk donemlerden itibaren dilsel meseleleri illetleri ile agiklama prensibiyle hareket eden dil alimleri,
her ne kadar nahiv ilmi iizerinde yogunlagsalar da nahiv ilminin bir uzantisi olarak belagi meseleleri
de illetleri ile agiklamaya 6zen gostermislerdir. Kur’an-1 Kerim’in {islubuna son derece dikkat eden
miifessirlerin ayetleri aciklarken illetlere dayandiklari bilinen bir husustur. Bu calisma, takdim-tehir
meselelerindeki incelikleri ve delaletteki etkilerini anlama ve degerlendirmede 6nemli bir rol oynayan
illetleri, takdim-tehir iislubunda yaratic1 ve yenilik¢i bir yol izleyen Zemahseri’nin tefsiri {izerinden
analiz etmeyi amaglamaktadir. Bu sebeple Zemahseri’nin tefsirinden ornekler ele alinip, Zemah-
serl’nin bu uslubu ve delaletlerini aciklarken dayandig: illetler incelenmistir. Bu minvalde oncelikle
illet kavrami ve bu kavrama paralel olarak karine kavrami iizerinde durulmus ve Kuran-1 Kerim’de
kastedilen manay1 belirlerken illetlerin zaruriyyeti agiklanmistir. Daha sonra Zemahseri’nin tefsirinde
takdim- tehirin olduguna dair zikrettigi agiklamalar1 yani karinetii’l- manialar ve takdim-tehirin mak-
sadim belirlerken kullandig1 karineler yani karinetii'l-muayyineler incelenmistir. Bu amag¢ dogrultu-
sunda makalede analitik yontem takip edilmistir. Sonu¢ olarak takdim-tehir meseleleri 6zelinde
karinetii’l-manianin, ciimlenin dgelerinin birbirlerine goére konumuna binaen aralarindaki iliski anla-
mina gelen riitbe oldugu ve Zemahseri’nin genelde bu karineleri agik¢a zikretmeyip isaretle yetindigi,
takdimin delaletini belirlerken ise siyak ve makama dayandigi ortaya ¢ikmustir. Ayrica takdimden
sonra i’rab1 degismeyen meselelerde takdimin delaleti olarak ilk kez acik¢a ihtisas delaletini zikreden
kisi olmas1 dikkat ¢eken bir husustur. Fakat onun bu ¢ikarimini kendinden 6nceki dil otoriteleri ile
celisen degil, bilakis onlarin verilerine dayali makam ve siyaki da i¢ine alarak ulastigi bir sonug olarak
degerlendirmek daha dogru bir yaklasim olacaktir.

Anahtar kelimeler: Tefsir, Zemahseri, Takdim-Tehir, illet, Siyak, Makam.

Abstract

Since the early periods, linguists have acted on the principle of explaining each linguistic issue thro-
ugh its underlying causes. Although they concentrated on the science of Arabic Syntax, they also ela-
borate on explaining the rhetorical issues with their causes as an extension of Arabic Syntax. It is a
known fact that commentators, who pay great attention to the style of the Holy Qur’an, rely on the
causes while explaining the verses. This paper aims to analyze the causes which play an important role
in explaining the issues of precence and delay through the commentary of al-Zamakhshari whom had a
creative and innovative way in the style of precence and delay. For this reason, the underlying causes,
he relied on to explain the issues of precedence and delay and its intended meaning, have been exami-
ned through some examples from al-Zamakhshari's commentary. In this context, the concept of cause
(‘illa) and evidence (garina) s and the necessity of the causes to determine the meaning in the Holy
Qur’an are explained. This study also talks about the evidences/indications (al-qarina al-mu‘ayyina
and al-qarina al-mani‘a) that al-ZamakhsharT used them to determine the issues of precence and delay;
and for the intended meaning. This study required using analytical methods. And the research conclu-
des that al-qarina al-mani‘a in these issues is the Presumption of Rank. Although al-Zamakhshar did
not mention these explicitly, he suggested it indirectly, and he used contextual and situational proofs
to identify the purposes of the precence. It is also noteworthy that he is the first person to explicitly
mention the meaning of specialization as indication of precence. However, it would be more accurate
approach to evaluate his inference as a conclusion that he reached by including the context and situa-
tion and relying on the data of previous linguists.

Keywords: Tafsir, al-Zamakhshari, Precedence and Delay, Cause, Context, Situation.
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Giris
Arap dilinde genis bir yeri olmasi sebebiyle alimler takdim- tehir tislubu ile ilgili me-
selelere dikkat ¢ekmislerdir. Ancak Abdulkahir Ciircani’ye (6.471) kadar olan zaman dilimin-
de bu meselelerden bahsedilirken “Arap dilinde daha énemli olani énce zikrederler.” gibi
genel aciklamalarla yetinildigi géziikmektedir. Fakat Ciircani bu aciklamalari yeterli gérme-

mis ve takdim edilenin neden 6nemli oldugunu ve delaletini agiklamanin zorunlu oldugunu
ifade etmistir.?

Ciircani’nin takdim ve tehir meseleleri 6zelinde ve meani ilmi genelindeki bu yakla-
stmini, Zemahseri’nin tefsirinde biiyiik bir incelikle uyguladig: hatta tefsirine dayanak yaptigi
gézlenmek‘[edir.3 Bu baglamda Zemahseri’nin tefsiri, tefsir ilminde bir donlim noktas1 kabul
edilmektedir. Nitekim kendisinden sonraki tefsirlerde miifessirlerin takdim ve tehir meselele-
rini ele alig yontemlerinin degistigi, bu lislubun nedenlerini ve sonuclarini yani takdim edile-
nin dneminin keyfiyetini ve getirdigi yeni manay1 aciklamaya 6zen gosterdikleri aciktir.

Bu yeni yaklasimla birlikte bu tslupla ilgili ayetlerin tefsirinde miifessirler arasinda
ihtilafin ortaya ¢iktig1 gézlenmektedir. Bir hitkkmiin sihhatinin illetinin sthhatine bagl oldugu
bilinen bir husustur. Bu baglamda Zemahseri’nin takdim-tehir meselelerinde zikrettigi illetleri
ortaya ¢ikarmak Zemahseri’nin bu meselelerde verdigi delaletlerin dogrulugunu ya da yanlis-
ligin1 belirlemek bakimindan 6nem arz etmektedir. Buna binaen bu ¢alismada, Zemahseri’ nin
takdim-tehir meselelerini agiklarken dayandig: illetlerin ortaya ¢ikarilmasi ve incelenmesi
amaglanmaktadir. Bu cercevede bu ¢alismanin, takdim-tehir meselelerinde yeni bir yol izle-
mis olan Zemahseri iizerinden miifessirlerin belagi yonleri barindiran ayetlerin tefsirindeki
dayanaklarin1 ve bu dayanaklara ulasma yontemini ortaya ¢ikararak rasyonel bir bakis acis1 ile
literatiire katki yapmas1 umulmaktadir.

Bu calismanin iki temel problemi oldugunu sdylemek miimkiindiir. Bunlardan ilki;
Zemahseri ayette takdim-tehir oldugunu nasil agiklamistir? Ikincisi ise; Zemahseri, takdim-
tehirin ifade ettigi delaleti belirlerken hangi illetlere dayanmigtir?

Zemahseri’'nin tefsiri lizerinde, 6zelikle de belagat alaninda seckin bir yeri olmasi se-
bebiyle belagi yonii ile ilgili olarak bir¢ok ¢alisma yapilmistir. Ancak Zemahseri’nin takdim-
tehir meselelerinde dayandigi illetleri incelemeyi amaglayan bir ¢caligmaya rastlanilmamustir.

Bununla birlikte takdim-tehir tislubunun illetlerini konu edinen bazi ¢alismalar da bu-
lunmaktadir. Bunlardan biri Diya el-Kalis’in el-Karain fi ‘1lmi’l-me’ani isimli doktora tezin-
den iiretilmis olan kitabidir. Digeri ise Urdiin Universitesinde hazirlanan Ta‘l1latii’l-Beydavi

Ebt Beser ‘Amr Bin ‘Osman Kanber Sibeveyhi, el-Kitab (Kahire: Mektebetii’l-Hanci, 1988), 1/34.
‘Abdiilkahir el-Clircani, Deldilu’l-i ‘caz fi ‘ilmi’l-me ‘ani (Kahire-Cidde: El-medeni matbaasi, 1992), 1/108.
Mustafa Savi Ciiveyni, Menhecii’z-Zemahseri fi tefsiri’l-Kur’an ve beyani i‘cazihi (Kahire: Daru’l-Mearif,
ts.), 216.
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li’-mesaili’l-belagiyye f1 tefsirihi “Envaru’t-tenzil ve Esraru’t-te’vil”: Dirase tahliliyye isimli
doktora tezidir.

Diya el-Kalig’in ¢aligmasinda me'ani ilmindeki karineler incelenirken konu Kur’an ya
da tefsirle sinirlandirilmamakta ve meseleleri agiklarken kullandigi drneklerin biiyiik bir kis-
mini siir olusturmaktadir. Ayrica takdim-tehir tislubunu islerken dilcilerin bu iislubun oldugu-
na dair zikrettigi agiklamalara yani karinetii’l- maniaya deginmemistir.

fkinci calisma ise her ne kadar tefsir iizerinde olsa da baska bir miifessirin tefsiri hak-
kinda olmasi ile farklilik gostermektedir. Ayrica bu doktora tezi aynmi sekilde karinetii’l-
maniaya da deginmemistir. Bu makale, takdim-tehir meselelerinin tevcihinde yenilikgi bir
tutum izleyen ve bu nedenle tartigmalarin merkezi haline gelen Zemahseri’nin, tefsirinde bu
tislubu iceren ayetleri aciklarken dayandigi illetleri ortaya ¢ikarmasi ve bu iisluptaki karine-
ti’l- maniaya deginmesi ile diger ¢alismalardan ayrilmaktadir.

Calismada ilk olarak takdim-tehir {islubu, illet kavrami ve illet kavramina paralel ola-
rak karine kavrami tizerinde durulacaktir. Daha sonra Zemahseri’nin tefsirinde takdim- tehirin
varligina dair agiklamalar1 yani karinetli’l- manialar ele alinacak ve takdim-tehirin delaletini
belirlemek i¢in kullandig1 karineler yani karinetii’l-muayyineler incelenecektir. Bu illetler ele
aliip degerlendirilirken daha kapsayicit olmast amaciyla diger miifessirlerin agiklamalarina
basvurulacak, ayrica Zemahseri’nin tefsirinde verdigi delaletlerin ne derece isabetli oldugunu
ortaya ¢ikarmak i¢in siyak ve makam goz oniinde bulundurulmaya 6zen gosterilecektir. Son
olarak ¢alismada ulagilan sonuglar zikredilecektir.

1. Takdim-Tehir

Tufi (6. 716), takdim ve tehiri tahsis etmek veya 6nemini belirtmek veya zorunluluk
gibi sebeplerle lafz1 kendi riitbesinden yani yerinden dnce veya sonra bir yere koymak olarak
tanimlamaktadir.” O bu taniminda Sibeveyhi’nin “Araplar daha énemli olan1 6nce zikreder-
ler” soziine dayanmaktadir. Buradan da anlasilacag: iizere takdimin asli amaci 6ne almanin
onemini belirtmektir, bunun disinda karinelere bagli olarak tahsis etmek gibi anlamlar da ifa-
de edebilmektedir.

Takdim ve tehir, s6z diziminde yapilan degisikligi ifade etmektedir. Dillerde s6z dizi-
mi belli ilkeler 15181inda kelimelerin tertibinden ibarettir. Tufi’nin tanimindan da anlasilacag:
tizere takdim ve tehirin karinesi riitbedir. Riitbeyi ise birbirlerine gore konumun manayi belir-
lemede rol oynadigi climlenin Ggelerinin arasindaki iligki olarak tanimlamak miimkiindiir.®
Yani riitbe kelimelerin climle icerisindeki vazifesini, dolayisi ile delaletlerini belirleme gore-
vini Ustlenir.

S6zdiziminin ilkeleri dilden dile degismekle birlikte kesin ¢izgilerle belirlenmis ya da
tamamen esnek bir sézdiziminden bahsedilemez.” Bu anlamda Arapgada degismeyen ve degi-

Siileyman b. ‘Abdii’l-Kaviy et-Tifi, el-fksir fi ‘ilmi’t-tefsir (Beyrut: Daru’l-Evza‘1, 1989), 189.

Bk. Sibeveyhi, el-Kitab, 1/34.

Temmam Hassan, el-Lugatu’l- ‘arabiyye: ma ‘naha ve mebnaha (Daru’l-Beyda: Daru’s-Sekafe, 1994), 209.
Yasar Daskiran, “Temmam Hassan’in Dil Anlayist: Karineler Teorisi”, Ankara Universitesi Ilahiyat Fakiilte-
si Dergisi 56:2 (2015), 158.

~N o o b
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sebilen tertipler vardir. ® Ornegin; sifat ve mevsifu, sila ve mevsilu gibi unsurlarin siralamasi
degismez. Fakat sozdiziminde fiil-fail-mef’Gl veya miibteda-haber gibi siralamalar olmasina
ragmen bu siralamalar degisebilir.9

Ciircani takdimi, tehir niyetiyle takdim yani takdim edildikten sonra i‘rab1 degismeyen
ve tehir niyetiyle olmayan yani takdim edildikten sonra i‘rabi1 degisen takdim olarak iki ki-
simda ele almistir. Birincisinde "&u 5 133 " 6rneginde oldugu gibi takdimden sonra takdim
edilenin i‘rab1 degismez, ki burada mef*ilun yani Zeyd fiilin 6niine ge¢mis ve takdim edildik-
ten sonra i‘rabi degismemis, mef il olarak kalmistir. ikincisinde ise "4%»a 3" 6rneginde
oldugu gibi takdimden sonra i‘rabi degismektedir. Bu ciimlede mef*al olan Zeyd takdimden

sonra miibtedaya dénﬁsmﬁstﬁr.lo

Muhammed Muhammed Ebu Musa, Zemahseri’nin tefsirinde takdim- tehirin yerinde
kalan degil, bu yerden ayrilan i¢in yani bir kelimenin riitbesine uygun olmayan yerde geldi-
ginde gerceklestigini, riitbesine uygun olarak zikredildiginde takdim-tehirden bahsedilmeye-
cegini soyledigini ifade etmistir. 1 Ayrica Zemahseri’nin bu ifadesi ile nahivcilerin diistinme
tarzindan etkilenerek tehir niyetiyle olmayan takdimi takdim dairesinden ¢ikardigini, bu bag-
lamda Ciircani’nin ¢izdigi ¢erceveye muhalefet ettigi izlenimini verdigini, bununla birlikte
tefsirinde agik¢a Ciircani’nin yolundan gittigini ifade etmistir.*?

Ozetle ifade edecek olursak Ebu Musa, Zemahserinin takdimden sonra i‘rab1 degisen
takdimi teorik olarak takdim dairesinden ¢ikardigini, pratikte ise dahil ettigini ifade etmistir.
Fakat Zemahseri s6z konusu ifadesini genel bir ¢ercevede belirtmemis, “fysuliall 7 lafzinin
manshb olarak geldigi kiraatin tefsirini yaparken zikretmis yani takdimi tehir niyetiyle olan
takdimle siirlandirmak i¢in dile getirrnernistir.13

Bu bilgiler 15181nda Zemahseri’nin takdim- tehir iislubu bulunan ayetleri agiklarken
dayandig illetlerin tahlilinden 6nce illet kavramini ele almak ¢alismanin kilit noktas1 olmasi
bakimindan 6nemlidir.

Arap dilinde riitbe mahfiz ve gayri mahflz olarak iki kisimda ele alinmistir. Mahfiiz riitbe ile 6geler arasinda
degisikligin miimkiin olmadigi, zorunlu bir siralama kastedilmektedir. Nitekim bu siralama bozulursa terkip
de bozulacaktir. Sifatin isminden sonra gelmesi, sila climlesinin isminden dnce gelmesi, halin sahib’iil-halden
once gelmesi bu kisma 6rnek olarak verilebilir.

Gayr1 mahfiiz riitbede ise; miibtedanin habere onceligi, fiilin mefiile 6nceligi gibi bir siralama s6z konusu ol-
sa bile 6geler arasinda siralamada degisiklik miimkiindiir. Calismanin konusu olan takdim te’hir meselelerin-
de tertipte degisiklik barindirmasi agisindan kastedilenin ise gayri mahfiz riitbe oldugu aciktir. Bk. Hassan,
el-Lugatu’l- ‘Arabiyye, 207-208.

Hassan, el-Lugatu’l- ‘Arabiyye, 208.

" Ciircant, Delailii’l-i ‘caz, 1/106-107.

1 Eba’l-Kasim Mahmid ez-Zemabhseri, el-Kessaf ‘an haka’iki’t-tenzili’'n-napik ‘an deka’iki’t-te 'vil (Kahire-
Beyrut: Daru’r- Rayyan li’t-Ttiras-Daru’l-Kitabi’l-* Arabi, 1947), 1/661.

Muhammed Muhammed Ebt Misa, Belagatii’l-Kur’aniyye fi tefsivi’z-ZemahserT ve eseruha fi dirasati’l-
belagiyye (Kahire: Mektebetii Vehbe, ts.), 339.

Bu ayetin tefsirini yaparken Zemahseri “0syiall s un mansub olarak gelmesi durumunda nasil bir tevcih
yapilacag1 meselesi lizerinde durmaktadir. Bu durumda kelimenin yerinden oynatilmasi s6z konusu olmadig:
i¢in takdimin olmayacagim ifade etmistir. Clinkli takdim tehirden bahsedilebilmesi i¢in kelimenin riitbesine
uygun olan yerden uzaklagmasi gerektigini dile getirmistir. Bk. Zemahseri, el-Kessaf, 1/661.

12

13
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2. Arap Dilinde Illet

Illet kelimesi Arapcada (J J ¢) ‘den tiiremis olup 3 temel mana tasimaktadir. Bunlar;
tekrar, 6ziir ve zayifliktir."

“Je” lafz1 Je-3& ve Je-Se olarak iki farkli ¢ekimle gelmistir. Bunlardan ilki Je-J&
tekrar anlamina gelmektedir. Bu ¢alismanin konusu olan illetle alakali olan Je-3le ise ziir
ve zayiflik anlamlarma gelmektedir. Je-3e bu iki anlami kapsayacak sekilde “varligiyla
baska bir seyin hiikkmiinde degisiklik meydana getiren sey” seklinde de tanimlanmstir.™ 1l-
let bu baglamda sebep icin de kullamlmugtir.*®

“Jd=?in karsilig1 olarak illetlendirme ise bir seyin sebebini agiklamak anlamina gel-
mektedir."’

IIk dénemlerden itibaren dilsel meseleleri illetleri ile aciklama prensibiyle hareket
eden dilciler her ne kadar nahiv ilmi iizerinde yogunlassalar da nahiv ilminin bir uzantist ola-
rak belagi meseleleri de illetleri ile aciklamaya 6zen gdstermislerdir. Kur’an-1 Kerimin essiz
iislubundaki en ince detaylar1 bile dikkate alan miifessirlerin ayetleri agiklarken illetlere da-
yandiklart bilinen bir husustur. Ozellikle ihtilafin vaki oldugu durumlarda hiikiimleri deger-
lendirme ve tercih yapma, genel olarak hiikkmiin sebebini kavrama noktasinda hiikmiin dayan-
dig1 illeti bilmek dnemli bir rol oynamaktadir.

Klasik kaynaklarda illet kavramina paralel olarak karine kavrami oldukga sik gegmek-
tedir. Karine, sozden kastedilene isaret eden aldmet olarak tanimlanabilir."® Tefsir kitaplari-
na baktigimizda lafzi karine, manevi karine, hal karinesi gibi farkli isimler kullanildigi, bu
kavramlarin kullaniminda ortak bir yol izlenmedigi, karinelerin taksiminde ihtilafa disiildii-
gii gozlenmektedir. Bu kullanimlar goz 6niinde alindiginda lafzi karineler, siyak karinesi ve
hal karinesi olarak 3 tiir karineden bahsetmek miimkiindiir.

a. Lafzi karine: Karinelerin bilyiik bir kismini olusturan bu tiir karineler lafz1 ile kastedi-
lene delalet ederler ve isaretleri diger tiirlere gore daha ?Qlktlr.lg Bu karine tiiriinde
kastedileni belirlerken lafzi bir isaret rol oynar. Mesela “4lss 55 (S 341 Ga {550 4l G20
ayetinde “4ls,” miibtedd olarak gelmis ve haberi zikredilmemistir. Burada mahzuf
haber lafzi karinenin yani kendisinden once gelen “ss_»” lafzinin delaleti ile belirlenir
ve sanki “ss_» 4 s 5” seklinde zikredilmis gibi kabul edilir.

b. Siyak karinesi: Siyak kavrami miitekaddim eserlerde sik¢a gegmesine ragmen bu kav-
ramin sinirlarint belirleyen bir tanimin yapilmamis olmas: dikkat cekmektedir. Siyak
kelimesinin gectigi yerler incelendiginde si%/ak kelimesinin birbirleriyle baglantili iis-
lup®!, s6ziin Gncesi ve sonrasi” ve maksat® anlamlarinda kullanildig: ortaya ¢ikmak-

¥ Halil b. Ahmed el-Ferahidi, Kitabii’l-‘ayn (b.y.: Daru ve Mektebetii’l-Hilal, ts.), 1/88.

15 Ferahidt, Kitabii'l-* ayn, 1/88.

% Muhammed el-Murtada ez-Zebidi, Tacii’l- ‘ariis min cevahiri’l-Kamiis (Kuveyt: Vizaratii’l-irsad ve’l-Enba’,
1965), 30/47.

Muhammed Tehanevi, Kessafii tstilahati’l-fiiniin ve’l- ‘uliim (Beyrut: Mektebetii Liibnan, 1996), 1/489.
Seyyid es-Serif el-Ciircant, et-Ta rifat (Beyrut: Daru’l-Kiitiibi’l- ‘Ilmiyye, 1983), 174.

Muhammed ed-Destki, Hasiye ‘ala serhi’t-telhis (Beyrut: el-Mektebetli’l-* Asriyye, ts.), 2/678.

“Allah miisriklerden uzaktir, O'nun Rasiilii de.” et-Tevbe 9/3. Bu makaledeki ayetlerin meéli tarafimizca
verilmistir.

Ibn Cerir et-TaberT, Cami ‘u’l-beyan fi tefsiri’l-Kur 'an (Mekke: Daru’t-Terbiye ve’t-Tiiras, ts.), 2/515.

22 Taberi, Cami ‘u’l-beyan, 8/581.

2 Taberi, Cami ‘u’l-beyan, 2/552.
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tadir. Buna binaen siyaki s6ziin i¢inde agik¢a goriinmeyen ancak ondan ¢ikarilan amag
olarak tarif etmek miimkiindiir.**

Ornegin “& )Sl\ )afl\ & ) 3% “Tat bakalim, giiclii ve serefli olan yalniz sensin.”

ayetini siyaktan soyutlarsak hakiki anlami ile anlamak muhtemeldir. Fakat ayetin geldigi bo-
liimiin siyakina bakildiginda cehennem ehlinin durumundan bahsedildigi ortaya ¢ikar. Bura-
da siyak; ayetin, giiclii ve serefli olanlarin ancak onlar oldugunu ifade etmedigine, bilakis
bulunduklar1 durum sebebiyle kendileriyle diinya hayatindaki zanlar1 hatirlatilarak alay edil-
digine isaret eder. Ciinkii tahkir -asagilama- makaminda 6vgii alay ifade etmektedir.

c. Hal karinesi: Hal ya da makam soziin s0ylendigi zamanda hakim olan iliskilerin, olay-
larin ve sosyal kosullarin temsil edildigi yondiir.”® Yani makam konusmaciy1, dinleyi-
cileri, bunlar1 kusatan kosullari, sosyal iliskileri, ge¢misteki ve giiniimiizdeki ilgili
olaylar, kiiltiirii, gelenekleri, gérenekleri inanglari icerir.?’ Bir diger ifade ile makam;
miitekellim, muhatap ve zaman, mekan gibi s6zii ¢evreleyen haller/durumlar seklinde
tanimlanabilir.

Bilindigi iizere belagat, kelamin halin gerekliliklerine uymasidir.”® Baska bir ifade ile
belig bir kelam, hali olusturan kosullara uygun olarak gelir. Sozlerin en beligi olan Kur’an-1
Kerim’de her bir lafiz hale mutabik olarak gelmistir. Bu baglamda ayeti kusatan kosullari
g0z oniinde bulundurmak ayetlerde kastedilenin dogru anlagilabilmesi igin kilit noktalardan
biri olarak ortaya ¢ikmaktadir. Nitekim makamin goz ardi edilmesi ya da dogru tespit edil-
memesi kast edilen mananin yanlis yorumlanmasina sebep olabilir. Mesela “Vay haline o
miisriklerin, onlar zekét: vermezler, ahireti de inkér ederler.”® ayeti Mekki bir ayettir. Bu
ayetin Mekki oldugu g6z oniinde bulundurulmazsa “Onlar zekati vermezler”’den kastin farz
olan zekat oldugu kanisina ulasilabilir. Bu ayetin Mekki olmasi ve bu donemde zekatin he-
niiz farz kilimmamig olmasi zekattan kastin sadaka olduguna delalet eder. Bu durumda ayetin
Mekki olusu hal karinesi olmustur.

Yukarida bahsi gegen karine tiirlerinin yani sira karinenin yaptig1 géreve gore karineyi
iki kisimda incelemek miimkiindiir.

a) Karinetii’l- mania (3~ 4y 48l): Mania engel olan anlamina gelmektedir.
Karine-i mani'a ise soziin zahir anlaminda olmadigina delalet eden unsurdur. ®
Mesela “adl lizy 34 5583 (Onlar aci verici bir azap ile miijdele.) ayetinde

miijdelenecek sey olarak azap kelimesinin gelmesi ve azapla miijdelemenin

imkansiz olmasi “ yani miijdele emrinin hakiki anlamda olmadigina dela-
let eder. Yani burada miijdele emrinin azap kelimesiyle dogrudan iliskilendiri-

lememesi karine-i maniadir.

% Bsra Yildinm, Ta ‘lilati’l-Beydavi li’l-mesdili’l-belagiyye fi tefsirihi “Envaru’t-tenzil ve Esrdru’t-te’vil”:

Dirdase tahliliyye (Amman: Urdiin Universitesi, Lisansiistii Egitim Fakiiltesi, Doktora Tezi, 2022), 55.
% ed-Duhan 44/ 49.
% Hassan, el-Lugatu’l- ‘Arabiyye, 337.
2" Hassan, el-Lugatu’l- ‘Arabiyye, 352.
%8 Hatib el-Kazvini, Telhisii’lI-mifiah (Pakistan: Mektebetu’l-Biisra, 2010), 10; Ebia Hamid Bahaiiddin Siibki,
‘Ariisii'l-efrah fi serhi telhisi’l-miftah (Beyrut: Mektebetti’l-* Asriyye, 2003), 1/92.
Muhammed Tahir Tbn ‘Asiir, et-Tahrir ve t-tenvir (Tunus: ed-Daru’t-Tiinusiyye, 1984), 24/240.
Sihabiiddin el-Aliisi, Gara ibii ‘I-igtirab ve niizhetii’l-elbab fi z-zehab ve’l-ikame ve l-iyab (0.s.. Matba‘atu’s-
Sabander, ts.), 391.
3t Al-i Imran 3/21.
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b) Karinetiil'l-muayyine (=l 4y 3ll): Muayyine belirleyen tayin eden anlamina
gelir. Karinetiil'l-muayyine ise kastedilen manaya isaret eden alamettir.3* Me-
sela “am 3 (235 & 2073 (Rahman ve Rahim olan Allah’in adiyla) dyetinde
ba (<) harfi cerinin taalliikk edecegi bir fiil ya da filimsi zikredilmemistir. Bu-
radaki eylem okumak oldugu i¢in hazfedilen filli “I 3" (okurum) olarak takdir
etmek miimkiindiir. Yani burada gerceklesen eylemin okuma olmasi hazfedile-
ni tayin eden karinedir.

Bu ¢alismada Zemahseri’'nin tefsirinde takdim- tehirin olduguna delalet eden acikla-
malar1 yani karinetii’l-manialar ele alinacak daha sonra takdim ve tehirden maksadi belirler-
ken kullandig1 karineler yani karinetii'l-muayyineler incelenecektir.

3. Takdim ve Tehir Meselelerinde Karinetii'l-Mania

Daha once de ifade edildigi lizere takdim, tahsis etmek veya 6nemini belirtmek veya
zorunluluk gibi sebeplerle lafz1 kendi riitbesinden yani yerinden 6nce veya sonra bir yere
koymak olarak tanimlamaktadir.®* Tamimdan da anlasilacagi tlizere takdim ve tehirin karinesi
riitbedir.

Mesela "5« v J&"ciimlesinde failin ritbesinin mef*ilun bih’in riitbesinden 6nce
olmasina ragmen mef*l olan Zeyd fail olan Amr’dan 6nce gelmistir. Bu climlede takdim-
tehirin oldugunun delili failin konumunun mef*dlun bihden 6nce olmasidir. Bir diger ifadeyle
kelimenin sézdeki orijinal konumu, takdim ve tehirin karinesidir. Nitekim bu karine nahiv
kurallarina dayanan lafzi bir karinedir.

Zemahseri “&salls 1518 s & 5 Ll | 35 Gyl ééﬁ‘ s :% dyetini tefsir ederken su ifade-
leri kullanmigtir. “Mef*iliin bihin takdimi ihtisas i¢indir; yani sanki “zulmii kendilerine tahsis

ettiler ve zuliimleri kendilerinden baskasina gegmedi” denilmistir.“36

Burada Zemahseri “mef*{liin bihin takdimi” ifadesi ile aslen fiilin riitbesinin mef’Gl’iin
bihden 6nce olduguna yani karinetii’l-maniaya isaret etmektedir. Nitekim riitbeye uygun tertip
“agudil () sallay | 1€ seklindedir. Burada aslolan tertipten ¢ikilip mef*dliin bih takdim edilerek
tahsis anlami elde edilmistir. Buna binaen “yalnizca kendilerine zulmedenlerin durumu ne
kotiidiir.” anlamini kazanir.

“A) o pidslad aiiaila 2480 155573 dyetinde ise OP’nin haberi yani “a53%”, isminin yani

“aéi 52l lafzimin Gniine gecmistir. Bu ayette takdim-tehirin oldugunun delili aslinda miibte-
danin riitbesinin haberden once olmasidir. Zemahseri buna ayeti kerimenin nazmu ile riitbeye
uygun olan tertip yani "agisile sl agaiai agisas ol |5k ¢(Kalelerinin kendilerini koruyacagini
zannettiler) arasindaki farki sorgulayarak isaret etmistir.*®

2 Alast, Gara 'ibii l-igtirab, 391.

% el-Fatiha 1/1.

% Tafi, el-fksir, 189.

% «Ayetlerimizi yalanlayan ve yalnizca kendilerine zulmedenlerin durumu ne kétiidiir.” el-A’raf 8/177.
% Zemahserd, el-Kessaf, 2/79.

7 “Onlar kendilerini Allah'tan koruyacak olanin kaleleri oldugunu zannettiler.” el-Hasr 59/2.

%8 Zemahseri, el-Kegsaf, 4/499.
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Ayrica Zemahseri haberin miibtedaya takdimi ile kalelerinin kendilerini koruyup savu-
nacagina dair giivenlerinin kuvvetinin ifade edildigini belirtmistir. %° Burada daha once ayeti
kerimenin nazmu ile riitbeye uygun olan tertibi karsilagtirarak isaret ettigi riitbe karinesini da-
ha agik bir sekilde ifade etmistir.

Goriildigi tizere Zemahseri, takdim meselelerinde takdime delalet eden karinetii’l-
maniayi agike¢a zikretmemistir. Bununla birlikte ayeti kerimenin nazmu ile riitbeye uygun olan
tertibi karsilagtirarak takdimin varligina ya da direkt olarak mef*Gliin takdimi, zarfin takdimi,
miibtedanin takdimi gibi ifadelerle karinetii’l-maniaya isaret etmektedir.

4. Takdim ve Tehir Meselelerinde Karinetii'l-Muayyine

Bu kisimda Zemahseri’nin takdim-tehir meselelerinde kastedilen manay1 belirlemek
icin kullandig illetler iizerinde durulacaktir. Bu hususta oncelikle takdimden sonra i‘rabi
degismeyenler ele alinacak, daha sonra takdimden sonra i‘rab1 degisenlere deginilecektir.

4.1 Takdimden Sonra I’rabi Degismeyen Takdim

Takdimden sonra i’rab1 degismeyen ile haberin miibteddya takdimi ya da ma’muliin
amiline takdimi yani mef*Qliin, zarfin ya da harfi cer ve mecrur ismin amiline takdimi kaste-
dilmektedir.

Giris boliimiinde Zemahseri’nin tefsirinde takdim ve tehir meselelerini ele alirken
takdimin delaletini aciklamaya 6zen gosterdigi ifade edilmisti. Burada bahsetmemiz gereken
bir diger husus Zemahseri her ne kadar Ciircani’nin yolunu takip etmis olsa da bunu daha
ileriye tasiyarak takdimden sonra i’rabi degismeyen meselelerde siyak ve makam karineleri-
nin destekledigi yerlerde ayetleri ihtisas anlamu ile tefsir etmis olmasidir.

Zemahseri’den sonra belagat alimlerinin ekseriyeti Zemahseri’nin yolunu takip etmis-
tir. Bu baglamda haberin miibtedaya takdiminin ihtisas ve tekid olmak {izere iki gayesinin
bulundugunu ifade etmislerdir. Mesela “x) 2% ciimlesinde haber miibtedanin 6niine gegiri-
lerek Zeyd’in giilmek, yemek gibi sifatlarinin arasinda ayakta durma sifatina tahsis edildigi
ya da ayakta durma vasfi Zeyd ve arkadaslar1 arasinda Zeyd’e tahsis edilmek istendigi ya da
ticlincii bir ihtimal olarak Zeyd’i taniyip onun ayakta durmasini inkar eden kisiye yanit ola-
rak verildigi belirtilmistir.*°

“B) Ga abislad adiaila a8 15" dyetinde  GP’nin haberi yani (x5, isminin yani
{2 523} lafzinin Oniine gegmistir. Zemahseri bu ayette haberin miibtedanin 6niine gegiril-
mesi ile kalelerinin kendilerini koruyacagina dair asir1 giivenlerinin ifade edildigini belirt-
mektedir. O, bu soziiyle haberin miibtedaya takdim edilmesiyle, onlarin kalelerinden daha
koruyucu ve giivenli bir kalenin olmadlgma42 veya kalelerinin koruyucu 6zelliginden baska
ozelligi olmadlg143 gibi inanglarina isaret etmistir. Buradan da anlasilacagi tizere Zemahseri
acikca zikretmese bile haberin 6ne gegmesiyle ihtisas anlaminin kastedildigine bahsedilenle-

% Zemahserd, el-Kessaf, 4/499.

% Yahya b. Hamza b. ‘Ali el-'Alevi, ef-Tiraz li-esrari’l-belaga ve ‘ulumi hakaiki’l-i ‘caz (Beyrut: Mektebetii’l-

‘Unsuriyye, 1423), 2/38.

“Onlar kendilerini Allah'tan koruyacak olanin kaleleri oldugunu zannettiler.” el-Hasr 59/2.

Ebi’s-Sena’ Sihabiiddin el-Aliisi, Rithu’l-me ‘ani fi tefsivi’l-Kur’ani’l- ‘azim ve’s-seb ‘i’l-mesani (Beyrut:

Daru’1-Kiitiibi’l-‘Tlmiyye, 1415), 14/234.

* Muhyiddin Kocevi Seyhzade, Hasiyetii Muhyiddin Seyhzade ‘ala tefsiri’l-Beydavi (Liibnan: Darii’l-Kiitiibi’l-
‘Ilmiyye, 1971), 8/156.
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rin kalelerine olan sonsuz giivenlerini zikrederek durum karinesi ile delillendirerek isaret
etmektedir. Fakat burada ¢x3%)"iin haber ve ¢ sie3)’iin miibteda olduguna karsi ¢ikilmus,
dogru olanin ¢x53%) “tin &’ nin haberi ¢ 5=3)iin ise ¢ iin faili oldugu iddia edilmis-
tir. Zemahseri’nin tevcihinin ise fiilden tiiremis haberin miibtedaya takdim edilmesinin tar-
tigsmal1 bir mesele oldugu i¢in zayif oldugunu savunmuslar, hatta bazilari fiili haberin miib-
tedaya takdim edilemeyecegi gibi fiilden tiireyenlerin de takdiminin caiz olmadigini ileri
stirmiistiir.**

Sibeveyhi el-Kitab’inda bunun tam tersini yani “x) % ciimlesinde haberin miibte-
daya takdiminin caiz oldugunu, Zeyd’i “~&in faili olarak almanin zayif oldugunu ifade
etmistir.*® Miifessirlerin bliylik ¢cogunlugu ise Zeyd’in fail olmasini caiz gormelerinin yani
sira Zemahseri’nin yolundan gitmislerdir.

Bu ayette nahiv kuralina binaen takdim-tehirin olup olmamasi hususunda miifesirler
intilaf etmistir.*’ Fakat burada mesele, ibn Asur’un da tefsirinde ifade ettigi gibi, ayette
takdimin caiz olup olmamasindan daha ¢ok belig kelamin ifade ettigi anlamlarin vakiay1 ne
kadar ince bir sekilde yansittig1 ile alakalidir®®. Burada “s& siad” lafzinin fail oldugu tevcihte
haberin takdim oldugu vechin kattig1 anlam incelikleri olmadig1 aciktir. Bu baglamda ayette
bahsedilenlerin psikolojik durumunu gozler oniline sermesi bakimindan Zemahseri’nin tev-
cihi oldukca isabetli goziitkmektedir.

Zemahgeri tefsirinde birgok yerde harfi cer ve mecrurdan olusan haberin takdiminin
ihtisas ifade ettigini sdylemektedir. Ornegin “séiia Gile &) &5 * 243l G 4 ayetinde o)’nin
car ve mecrurdan olusan haberi isminin dniine ge¢mistir. Zemahseri buradaki takdimin ama-
ci tehdidi kuvvetlendirmek oldugunu ifade etmis ve bunu doniislerinin ancak Allah’a ve
sorgularini yapacak olanin da ancak Allah’in olmasi ile delillendirmistir.”

_Bu ayette Zemahgeri agik olarak ifade etmese de durum karinesine dayandigi agiktir.
« aaall 4y &l 4k 3yetinde ise takdimden elde edilen mananin delilini agikca zikretmekte-
dir.

Zemahseri bu ayeti su sekilde aciklamaktadir. “Iki zarf, miilk ve hamdin ancak Allah’a
ait oldugunu gostermek icin miibtedalarina takdim edilmistir. Ve bu tahsisin anlami miilkiin
gergcekte Allah’a ait olmas1 sebebiyledir; ¢linkii her seyi ilk olarak yapan, yoktan var eden,
ayakta tutan ve her seye hakim olan O’dur. Hamd de ayni sekilde yalnizca O’na aittir; ¢iinkii
asli ve fer‘i nimetler O’ndandir.

Zemahgeri burada iki zarf takdim edilmistir diyerek riitbe karinesine isaret etmektedir.
Sonra bu takdimin amacinin miilkiin ve hamdin sadece Allah’a ait oldugunu ortaya koymak

# “Abduw’l-Hamid ibn Ebi’l-Hadid, el-Felekii’d-dair ‘ala’l-meseli’s-sair (Kahire: Daru’n-Nahda, ts.), 4/353;
Ebt Hayyan Endeliisi, el-Bahru l-muhit (Beyrut: Daru’l-Fikr, 1420), 10/138.

* Sibeveyhi, el-Kitab, 2/127.

% Bk: Nasiriiddin el-Beydavi, Envaru’t-tenzil ve esraru’t-te’vil (Beyrut: Dar-u Ihyai’t-Turdsi’l-Arabiyyi,

1418), 5/198; Ebu’s-Su‘dd el-‘Tmadi, Irsadii’l- ‘akli’s-selim ild mezaya l-Kitabi’l-Kerim (Beyrut: Dar-u

Ihyai’t-Turasi’l-Arabiyyi, ts.), 8/225.

Ma’ani ilminin nahiv ilminin uzantisi olmasi sebebiyle, nahiv kuralindaki ihtilaf belagi tevcihte de ihtilaf

olarak ortaya cikabilmektedir. Bk: Aliye Merve Erfidan, el-‘dlakatii beyne’t-tenevvii‘id-delali ve't-

tevcihati’l-belagiyyeti ve ‘tlmi’l-me ‘ant (Amman: Daru’l-Me miin, 2022), 89-90.

% ibn ‘Asiir, et-Tahrir ve t-tenvir, 28/70.

# «Siiphesiz ki onlarmn déniisleri ancak bizedir. Sonra onlarin hesaplarini ancak biz gériiriiz.” el-Gasiye 88/25-
26.

50 Zemahserd, el-Kegssaf, 4/745.

1 “Miilk ancak O'nundur, hamd de ancak O'na mahsustur.” et-Tegabiin 64/1.

%2 Zemahseri, el-Kegsaf, 4/545.

47

www.dergipark.org.tr/tader



Zemahseri’nin el-Kessaf Isimli Tefsirinde Takdim-Tehir Meselelerinin illetlendirilmesi: Bazi
Ayet Ornekleri Uzerinde Bir inceleme | 549

oldugunu yani ihtisas oldugunu ifade etmektedir. Burada haberin miibtedaya takdiminin ihti-
sas ifade ettigini durum karinesi ile yani gercekte miilkiin ve hamdin ancak Allah’a ait oldu-
gunu ifade ederek aciklamistir.

Ebi Hayyan burada Zemahseri’nin tefsirini herhangi bir yorum yapmadan zikretmistir.
Fakat "&se 5% e 2 Y5 03¢ e Y" Ayetinde Zemahserinin tahsis anlamina gitmesini elestir-
mektedir.”®

Zemahseri bu ayette harfi cer ve mecrur isimden olusan haberin takdiminin delaletini
su sekilde aciklamaktadir. “Ancak o igkide sersemleticilik yoktur. Bu ayette cennet ickisinin
diinya ickisinden daha tistiin oldugu, onun diinya igkisi gibi sersemletmedigi ifade edilmek-
te; sanki digerlerindeki gibi ayip ve kusurlar onda yoktur denilmektedir.”>*

Goriindiigli iizere Zemahseri ayetteki takdimi ihtisasla aciklamaktadir. Ebi Hayyan
onun bu tevcihine karsi ¢ikmis ve higbir dil aliminin “da_ Jlall & Gl ve “lall & Ja ) Gad 57
arasinda ayrim yapmadigini ifade etmistir. Ayrica diinya igkisinin de bu sekilde vasiflandiri-
labilecegini siirden delillendirmistir.

Fakat EbG Hayyan’in haberin takdim edildigi climle ile riitbeye uygun olarak gelen
climleyi ayn1 kabul etmesi ve Zemahseri’nin yaptig1 bu ayrimi kimsenin yapmadigini soy-
lemesi dogru bir ¢ikarim gibi géziikmemektedir. Zira alimler bu ayrima gitmisler, herhangi
bir yerde takdimin delaletinden bahsediliyorsa benzer tiim 6rneklerde bu delaleti vermemiz
gerektigini ifade etmislerdir. Ayrica Zemahseri haberin miibteddya takdim edildigi her
ayette ihtisas ifade ettigini iddia etmemis, bunu ancak siyak ve durum karineleri 1s1ginda dile
getirmistir.

Mesela “& 55 28 41 1548215 57 ayetinde "o)" nin haberinin ismine takdim edilmesini
tekid anlamu ile agiklamistir. Bu dyette Allah’in hos gormeyecegi sekilde Peygamber’i kendi
gorilislerine uydurmaya c¢alisan bazi miiminler azarlanmaktadir. Burada s6z konusu, bu dav-
ranislarindan dolayr bunu yapanlari1 kinama oldugu i¢in 6nemli olan muhataplardir. Bu se-
be%%;e maksadi biitiinliyle muhataplara yonlendirmek i¢in haberin 6ne alinmasi icap etmis-
tir.

Burada Zemahseri haberin takdiminin delaletini siyakla delillendirerek a¢iklamaktadir.
Kisaca ifade edecek olursak ayetin siyaki kmamaSgoldugu icin kinananlar takdim edilmistir.

Ayrica bu ayette ihtisas anlamin1i durum karinesi de reddetmektedir. Zira burada
takdimi ihtisas anlamma hamledersek, buradaki uyariyr Allah Rasiili’niin i¢inde bulundugu
toplulukla sinirlandirmamiz gerekmektedir. Oysaki uyart geneldir ve Rasiil’ii kendi fikirleri-
ne uydurmaya calisan herkes i¢in gegerlidir.

5% Endeliist, el-Bahru I-muhit, 10/188, 1/63.

 Zemahser, el-Kegssaf, 1/34-35.

5% Endeliist, el-Bahru I-muhit, 1/63.

% Ebii Miisa, Belagatii’'I-Kur aniyye fi tefsiri z-Zemahseri ve eseruha fi dirasati’l-belagiyye, 341.

*" “Sizin icinizde Allah Resuliiniin oldugunu bilin.” el-Hucurat 49/7.

%8 Zemahserd, el-Kessaf, 4/361.

> Razi, Zemahserinin tefsirinin giizel bir vecih oldugunu zikrettikten sonra ayetin siyakinin onlara Allah Rasii-
li'niin i¢lerinde bulundugunu hatirlatmak ve Rasiil’e miiracaat etmelerinin miimkiin oldugu konusunda
uyarmak oldugunu ifade etmektedir. Iki tefsir arasinda geliski bulunmamakla birlikte ayetin siyakinm kinama
olmasi "aS&" lafzimin takdim edilmesi ile daha uyumlu géziikmektedir. Bk. Fahreddin er-Razi, et-Tefsiru 'l
kebir (Beyrut: Dar-u Thyai’t-Tiirasi’l-‘ Arabiyyi, 1420), 28/101.
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Gorlindiigi iizere Zemahseri tefsirinde haberin miibtedaya olan takdimin delaletini ge-
nelde makam ve siyak karinelerine dayanarak ihtisas olarak agiklamaktadir. Fakat bunu ge-
nel bir kaide olarak gormemekte, siyak ve makamin destekledigi yerlerde bu delaleti zikret-
mektedir. Buna binaen Zemahseri’nin ayetleri yorumlarken en uygun anlami karineler 1s1-
ginda ayetin muhtemel anlamlar1 arasinda aradigini sdylemek ve bu baglamda Ebi
Hayyan’in kendisine olan itirazini aceleci bir tavir olarak degerlendirmek miimkiindiir. Me-
sela “Oufind S5 Nl @JL;.!”GOéyeti, Zemahseri’nin mef*Glun takdiminin ihtisas ifade ettigini
sOyledigi ayetlerden biridir. Buna binaen anlam ibadeti ve yardim istemeyi sana tahsis ederiz
seklinde olur.®

Ebl Hayyan Zemahserinin bu yaklasimina karsi ¢ikarak sunlari sOylemistir: ““&y)”
takdim edilmis mef*aldiir. Zemahseri mef’Gliin amiline ancak ihtisas amaciyla takdim edil-
digini iddia etmistir. Buna binaen ayet “dl) ¥) =i L yani “Senden baskasina ibadet etme-
yiz.” anlamindadir. Bu goriisii besmeleyi “I st &) aws” ancak Allah’in adi ile okuruz, seklinde
tefsir ederken reddettik ve Sibeveyh’in bu konudaki goriisiinii de zikrettik. Bize gore ise
takdim, mefile gosterilen Gnem igindir.”%

Ebl Hayyan’in buradaki Sibeveyhi vurgusu Zemahseri’nin takdimin delaleti konusun-
da dil otoritelerine muhalif bir yol izledigini tekit etmektir. Fakat her ne kadar agikga zikre-
dilmese de biz bu delaleti Zemahseri’den Onceki alimlerde de gormekteyiz. Mesela Taberl
ayeti ihtisas anlamin iceren bir aciklama ile “yalniz senin karsinda boyun eger ve yalniz
senden isteriz” seklinde tefsir etmistir. Taberi bu ayeti tefsir ederken Abdullah Ibn Ab-
bas’dan rivayet edilen “3 dU)” ayetinin tefsirini “Ey Rabbimiz; yalniz seni birliyor, senden
korkuyor ve senden umuyoruz, baskasindan degil.” hadisini de zikretmistir.”®®

Buradan da anlasildigi lizere Zemahseri’den 6nce mef’lliin takdiminin ihtisas delaleti
acikca zikredilmese de bu anlami igeren bir ifade ile tefsir edilmistir. Bu baglamda bu dela-
leti Zemahseri’nin ileri stirdiigii bir sav olarak degil, kendisinin ince ve ayrintili bakis agisi-
nin ve analitik okumalarinin sonucunda delillerle ortaya koydugu bir hiikiim olarak deger-
lendirmek ¢ok daha isabetli bir yaklasim olacaktir.

Bu ayette her ne kadar Zemahseri zikretmese de siyak ve makam karineleri ihtisas an-
lamin1 destelemektedir. Siyakin ihtisas anlamina delaletini su sekilde a¢iklamak miimkiin-
diir. Ayet Allah’in Rahman, Rahim ve hesap giiniiniin sahibi olmas1 gibi Allah’a mahsus s1-
fatlarin zikrini takiben gelmistir. Tahsis anlam1 oldukca belirgin olan bu stirede “Sana ibadet
eder ve senden yardim isteriz” seklinde aciklamaktansa “Yalniz sana ibadet eder ve yalniz
senden yardim isteriz” seklinde anlamlandirmanin siyakla daha uyumlu oldugunu séylemek
miimkiindiir. Makam karinesinin delaleti hususunda ise, ubudiyetin Allah’a has olmasi
asikar bir husustur. Yardim isteme konusunda ise hakikatte yardim istenilenin Allah oldugu-
nu, onun disindakilerin ise vesile oldugunu diisiiniirsek burada ihtisas delaleti olduk¢a ye-
rinde bir ifadedir.**Ayrica EbG Hayyan’in Zemahseri’nin mefliin 4miline ancak ihtisas
amactyla takdim edildigini iddia ettigini sdylemesi de dogru degildir. Mesela
“Osah A o 53879 ayetinde mef*dliin bih 4miline takdim edilmistir. Zemahseri burada
mef*il yani “Allah’in dininden bagkas1” ifadesinin fiile takdim edilmesini 6nemli olam
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“Yalniz sana ibadet eder ve yalmz senden yardim dileriz.” el-Fatiha 1/5.

Zemabhseri, el-Kessaf, 1/13.

Endelisi, el-Bahru’l-muhit, 1/142.

Zikredilen rivayetin senedi zayiftir. Bk. et-Taberi, Cami ‘u’l-beyan, 1/159-161.

Yidinim, Ta ‘lilati’l-Beydavt li’l-mesdaili’l-belagiyye fi tefsirihi “Envaru’t-tenzil ve Esraru’t-te vil”: Dirase
tahliliyye, 102.

“Yoksa onlar Allah’in dininden baskasim m artyorlar!” Al-i imran 3/83.
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takdim etmekle aciklamistir. Cilinkii burada hemzenin ifade ettigi inkar manas1 batil mabuda
yoneliktir. Bu baglamda Allah’m dininden bagkas1 ifadesi daha 6nemlidir.®®

Burada Zemahseri takdimin amaci olarak onemli olan1 daha 6nce zikretmek oldugunu
ifade etmistir. Bu ayette ihtisas anlamindan uzak durarak makam karinesine uygun hareket
etmistir. Zira ihtisas anlami ile onlarin arayislarin1 Allah’in dini disindakilerle sinirlandir-
mamiz gerekirdi. Oysaki bahsedilen grubun ehli kitap olmasi sebebiyle bu anlam miimkiin
degildir. Burada Zemahseri makamin gerekliligine agik¢a deginmese bile bu gereklilige gore
hareket etmis ve ayetteki takdimi 6nemli olan1 6ne almak olarak agiklamistir.

Kessaf’in onemli sarihlerinden biri olan Tibi ise buradaki delaletin tahsis icin degil
onemli olani vurgulamak i¢in oldugunu ayetin 51yak1 ile delillendirmistir. " Ayetin deva-
minda “&saa 5 435 B 385 & 3k a3 5 S L (e ald 4157% yani “gklerde ve yerde ne var-
sa isteyerek veya istemeyerek O’na teslim olmustur” ifadesi gelmistir. Burada “4?”, amiline
yani “alul fiiline takdim edilmistir. Buradaki harfi cer ve mecrur ismin takdimi ile teslim
olunanin yalnizca Allah oldugu ifade edilmektedir. Bir diger ifade ile burada harfi cer ve
mecrur ismin takdimi, ayetin Allah’a teslimi kabul eden fakat teslim olunanin yalniz O ol-
dugunu inkér eden kisiye hitaben sylendigine delalet eder. Bu da “Gsx 40 ¢ 538 ayetinin
Allah’1n dini ile birlikte bagkasin1 da arayanlara 1t1raz olarak geldiginin delilidir. Zira bu
ayette 1ht1sas amact giidiilseydi “ca V13 ol 3aldl 8 ba 4 ALi3” geklinde gelmesi daha uygun
olurdu.®®

Bu baglamda dinin tamaminin Allah’in olmast i¢in Allah’in dini disindaki dinlerin
inkar1 gerekmektedir. Bu noktada hemzenin ifade ettigi inkarin Allah’in dini disindakilere
yoneldigi dikkate alindiginda burada 6nemli olan mef’Gl yani “4¥ ¢ 5" takdim edilmistir.

Eb( Hayyan Zemahseri’nin bu tefsirine “inkar nesnelere degil fiillere yonelik olur.”
gerekgesi ile karsi ¢ikmistir. Ve dildeki esnekligin ayette mef*al bihin takdimine izin verdi-
gini ve mef’01’lin, “Os~” fiilinin fasilaya uymasi i¢in takdim edildigini ifade etmistir.” Fa-
kat Zemahgeri’nin inkar i¢in 6nemli olanin takdim edildigini sdylerken inkar1 nesnelere yo-
neltmedigi yani Allah’in dininden bagkasinin inkér edildigini iddia etmedigi agiktir.”* Ayrica
kelimeler arasindaki uyum ancak manay1 takip ettigi zaman caiz olur. Bu baglamda manada
etkisi olmayan bir ifade sekli i¢in belig sifatin1 kullanmak miimkiin olmamasi sebebiyle Eba
Hayyan’in tevcihini kabul etmek de miimkiin degildir.

» g Wle A &2 ayetinde ise harfi cer ve mecrur isim amiline takdim edilmistir.

Zemahseri ayette “Se Jafzinm takdiminin tahsis i¢in oldugunu sdylemis; bu delaleti durum
karinesi ile, boylesi biiyiik bir igin, ancak; hicbir seyin kendisini bagka bir seyden alikoyma-
dig1 Cenab-1 Allah igin kolay olmasi ile agiklamistir. Ayrica bunu “Sizin, hepinizin yaratil-

66 Zemahserd, el-Kessaf, 1/380.

" Hiiseyn b. * Abdillah b. Muhammed Tibi, Fiitithu’I-gayb fi’l-kesf ‘an kind ‘i'r-rayb (b.y.: caizetii Diibey ed-
Diiveliyye li’l-Kur’ani’l-Kerim, 2013), 4/168.

% Al-i imran 3/83.

% Sihabiiddin Ahmed b. Muhammed b. ‘Omer el-Hafaci, Hdsive ‘ala tefsiri’l-Beydavi (Beyrut: Daru Sadir, ts.),
3/41.

"*" Endeliist, el-Bahru I-muhit, 2/346.

" Alst, Rihu l-me ‘ant, 3/205.

2«0 ancak bize kolay bir toplamadir.” Kaf 50/44.
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maniz ve diriltilmeniz sadece tek bir kiginin yaratilmasi ve diriltilmesi gibidir.”73 ayeti ile

delillendirmistir.”

Ebl Hayyan ayetteki takdimin amacinin takdim edilenin 6nemini vurgulamak oldugu-
nu ifade etmistir. Buna binaen ihtisas ifade etmesine karsi ¢ikmis, Zemahserinin mef liin
bihi ve benzerlerinin takdiminin ihtisas ifade etmesini genel kural olarak benimsedigini ifade

.o 75
etmistir.

Ebl Hayyan’in bu so6zli Zemahseri’nin tahsis anlamini delil olmaksizin gelisigiizel
verdigi izlenimini vermektedir. Zemahserinin ihtisas anlami verirken durum karinesine da-
yandig1 verilen orneklerle acik hale gelmistir. Nitekim Zemahseri’nin bunu agik olarak ifade
etmedik¢e kural olarak benimsedigini sdylememiz de miimkiin gozilkmemektedir. Ayrica
son Ornekte tahsis anlamini siyak da desteklemektedir. Stirenin basinda kéafirlerin hasr1 uzak
bir ihtimal olarak gordiiklerinin ifade edildigi géz oniine alindiginda “O ancak bize kolay bir
hagrdir” delaleti olduk¢a uygun goziikmektedir.

550 ) G * 35l das 355 5ayetinde ise harfi cer ve mecrur isim “%&5 ), Ze-
mahseri’nin ayette beklemek olarak tevil ettigi (55%U5) kelimesinin 6niine gegmistir. Zemah-
seri bu ayetteki takdimi harfi cer ve mecrur isimden olusan sibih ctimlelerin takdiminin ihti-
sas ifade ettigine dair ayetlerden Orneklerle delillendirerek ihtisas anlamiyla yani baskasini
degil sadece Rablerini beklerler, seklinde tefsir etmistir. "

Zemahseri ayette (5555) kelimesinden kastin bakmak degil beklemek oldugunu, harfi
cer ve mecrur ismin amiline takdiminin ihtisas i¢in olmasi ve burada bu anlamin yani bakis-
larinin Allah’a tahsis edilmemesinin muhtemel olmamasi ile delillendirmektedir. Zira mah-
serde miiminler i¢in korku olmadig: icin sayilamayacak kadar ¢ok esyaya bakacaklari bilin-
mektedir. Bu baglamda Zemahseri onlarin bakislarin1 Rableriyle sinirlandirmanin imkansiz
oldugunu ifade etmekte ve bakma fiilini ihtisasla birlikte sahih diisecek bir manaya hamlet-
mek gerektigini, bunun da nimet ve ikrami beklemek seklinde oldugunu ifade etmektedir.”

Ibnii'l-Esir ayetteki takdimin ihtisas ifade etmedigini bilakis séz dizimine ridyet etmek
amaciyla takdim edildigini, ayet ile mef*Ql bihinin takdim edilmemis hali yani “ g o5
Ly ) kU * 3l arasindaki farkin agik oldugunu, bu haliyle climlenin ayetin tagidigi
giizelligi tasimadigini sdylemis fakat neden ihtisas ifade etmedigine deginmemistir. Ayrica
her ne kadar agik ifadesinde ihtisas ifade etmedigini belirtse de ayeti ihtisas i¢eren bir ifade
ile “Baskasina degil yalnizca Rabblerine bakmaktadirlar” seklinde tefsir etmesi dikkat ¢ekici
bir husustur.”

Beydavi de buradaki takdimi “Allah disindaki her seyi yok sayarak O’nun cemaline
bakmakta kaybolmus goriirsiin.” seklinde ihtisas anlami igeren bir ifade ile tefsir etmektedir.
Ayni zamanda Zemahseri’nin istidlaline bu durumun yani Allah’in cemaline bakmanin sii-
reklilik arz etmemesi sebebi ile baska seylere bakmasi gergegi ile ¢elismeyecegini ifade ede-
rek karsi (;1km1$t1r.80
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Lokman 31/28.

Zemabhserd, el-Kessaf, 4/393.

Endelusi, el-Bahru’l-muhit, 9/543.

“O giin baz1 ylizler parlaktir, Rablerine bakmaktadirlar.” el-Kiyamet 75/22-23.

Zemabhserd, el-Kessaf, 4/662.

Zemabhserd, el-Kessaf, 4/662.

Ziyaeddin Ibnii’1-Esir, el-Meselu ’s-sair fi’ edebil-katib ve s-sair (Kahire: Daru’n-Nahda, ts.), 2/178.
Beydavi, Envaru ’t-tenzil, 5/267.
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Ayrica Zemahgeri’nin “Rablerinin nimetini ve ikramin1 beklerler® seklindeki tefsiri-

ne de beklemek fiilinin yiize isnat edilemeyecegini belirterek karst ¢cikmistir. Ayrica bekle-
mek anlaminda olan “_% fiilinin “” ile kullanilmadigini ve Zemahseri’nin “Jl /A ter-
kibinin beklemek anlaminda kullanildigina dair verdigi 6rnekte anlamin Zemahseri’nin ifade
ettigi gibi beklemek ve ummak degil istemek oldugunu belirtmistir.®

Ibn Asur ise miiminlerin cennette birgok giizellik gorecegi gercegine dayanarak ayet-
teki takdimin ihtisas i¢in degil bu nimetin 6nemi sebebiyle oldugunu ifade etmektedir.®®

Yukarida gecen bilgiler 1s18inda Zemahseri ayetteki takdimin Kur’an’dan deliller 1s1-
ginda ihtisas ifade ettigini sOyledigi ortaya ¢ikmistir. Fakat ihtisas anlamina Zemahseri’nin
de ifade ettigi durum karinesi ile karsi ¢ikilmis ve takdimin bu ayetteki amacinin s6z dizimi-
ni gozetmek veya ihtimam oldugu ifade edilmistir. Bu baglamda Beydavi’nin tefsirinin hem
Arap dilinin kullanimima uygun olmasi bakimindan hem de siyak ve makami gozetmis ol-
masi itibari ile oldukga isabetli goziikmektedir.

Zemahseri her ne kadar harfi cer ve mecrurdan olusan sibih ciimlenin miiteallakine
takdiminin ihtisas ifade ettigini karineler ile delillendirse de bu delaleti asli delalet denilebi-
lecek derecede kabul etmis gibi goziikmektedir. Fakat burada Zemahseri’nin ru’yetullah’in
imkansizlig ile ilgili goriisiinii gézden kagirmamak gerekir. Zira Zemahseri burada takdim
olmasa bile yani ayet “l ) 3,55 seklinde gelseydi rii’yetullahin imkansizligma dair iti-
kad1 sebebi ile makam, siyak gibi farkl1 delillere dayanarak (545) kelimesini beklemek an-
lamu ile tefsir etmesi olduk¢a muhtemeldir.

Yukarida gecen ayetler 1518inda Zemahseri’nin takdimden sonra i’rabi degismeyen
takdim meselerinde karinelerin destekledigi yerlerde ihtisas anlamini verdigi, karinelerin
izin vermedigi yerlerde ihtimam anlamu ile tefsir ettigi ortadadir. Ebl Hayyan Zemahseri’yi
bu tutumunda elestirmis Zemahseri’nin dil otoritelerine muhalif bir yol izledigini, takdimin
amacinin ihtimam oldugunu ifade etmistir. Bu noktada Ebi Hayyan ve onun gibi takdimin
ihtisas delaletini reddedenlerin nahiv diisiince yapisiyla hareket ettiklerini, Zemahseri’nin ise
belagata yani makama uygun bir yol izledigini sdylemek miimkiindiir.

4.2 Takdimden Sonra I’rabi Degisen Takdim

Dil alimleri miisned ileyhin miisnede olan takdiminden bahsederken, miisned ileyhin
fiil olan miisnede ve fiilden tiiremis miisnede takdimi olarak iki kisimda ele almiglardir.
Ciircani fiil olan miisnede takdimin ihtisas ve tekid ifade ettigini belirmistir.®* Zemahseri de
birgok ayette bu iki delalete deginmistir.

Zemahser] “aéalad (A8 ayetinde miisned ileyhin fiili miisnede takdimini ihtisas mana-

styla yani “onlar1 sadece Allah bilir, sirlarina sadece Allah vakiftir” seklinde durum karinesi
ile agiklamistir. Zira onlar kiifrii kalplerinin en karanlik yerlerinde saklayip goriiniiste sa-
mimi miiminler gibi goriindiikleri i¢in imanlarindan hi¢ siipheye diisiilmez. Bu baglamda
onlarin durumunu yalnizca Allah bilir. Zemahseri onlarin bu durumunu ayetteki takdimin
ihtisas ifade etmesine delil olarak zikretmistir.%

81 Zemahserd, el-Kessaf, 4/662.

82 Beydavi, Envaru t-tenzil, 5/267.

8 ibn ‘Agur, et-Tahrir ve t-tenvir, 29/355.

8 Ciircani, Delailii l-i ‘caz, 128/129.

8 «“Onlar1 ancak biz biliriz.” et-Tevbe 9/101.
8 Zemahseri, el-Kegsaf, 2/306.
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Zemahseri “leliia LS cuasl) (oAl 355 4787 jyetinde ise miisned ileyhin yani Allah laf-
zin1 ciimlenin basinda zikredilmesini ayni1 sekilde durum karinesinden faydalanarak ihtisas
anlamu ile agiklamistir. O bu ibare ile Kur’an’in Allah’a dayandiginin te’kid edildigini, ayri-
ca boyle bir soéziin ancak Allah’tan sadir olabilecegi karinesine dayanarak ihtisas anlami
icerdigini ifade etmistir.®® Ayrica sdrenin genel siyakimn Allah’in birligi oldugunu goz
oniinde bulundurursak siyakin ihtisas anlamini destekledigini soylemek miimkiindiir.

“ ey Qa8 40 378 ayetinde ise miisned ileyhin yani Allah’in isminin miibteda ola-
rak basa alinmasi ve takdir etmek fiilinin ona isnat edilmesinin agikca ihtisas ifade ettigini
belirtmistir ve burada gece ve giindiizii takdir etmeye ve saatlerin Olgiislinii bilmeye Al-
lah’tan bagka kimsenin giicii yetmemesi deliline dayanmlstlr.90

Beydavi ise Zemahseri gibi ayette ihtisas anlaminin oldugunu ama buradaki ihtisas de-
laletinin mutlak olarak takdim ve tehirden elde edilmedigini bilakis ayetin devaminin yani
“sizin, bunu sayamayacaginizi bildi” ayetinin bu delaleti destekledigini ifade etmistir.”*

Zemahseri o g BN ue-w-'\-' Gl 5 Cilallazl) 792 ayetinde bosanmis kadinlar 1afzinin fail

olarak fiilden sonra gelmeyip miibtedd olarak takdim edilmis olmasi {izerinde durmustur.
Buradaki takdimin delaletini tekid olarak almis, buna binaen bosanmis kadinlarin ayette {ize-
rinde duruldugunu ifade etmis, bu ifade yerine bosanmis kadinlar lafz1 fiilden sonra yani
“Olalhaall Gas 54 ifadesi gelseydi bu denli pekistirme olmayacagini ifade etmistir. >

Zemahseri bu agiklamasinda “&iad 55 Eialladll 2 Ayeti kerimesini “cilillasll Gay i jbaresi
ile kargilagtirarak aslolan tertibin “culallaall sas 53 geklinde olmasi gerektigine isaret etmistir.
Fakat burada “<\lkall” lafz1 vurgulanmak istendigi icin takdim edilmistir.

Bu ornekten de anlasildig: iizere Zemahseri ihtisas delaletini takdimin kesin delaleti
olarak almamakta, siyakin ve durum karinesinin izin verdigi yerlerde bu delaleti ortaya
koymaktadir. Bu dyette oldugu gibi siyak ve durum karinesinin ihtisas anlamina imkén ver-
medigi yerlerde ise tekit delaleti ile agiklamaktadir.

Eb( Hayyan Zemahseri’nin bu tevcihini onaylamis fakat buradaki tekid anlaminin
Zemahseri’nin aksine miibtedanin takdiminden degil, miisned ileyhin miibteda ve fiilin faili
olarak iki kez tekrarlanmasindan kaynaklandigini ifade etmistir.”*

Buradan da anlasildig1 iizere Zemahseri miisned ileyhin fiil olan miisnede takdimini
karineleri goz ontinde bulundurarak ihtisas ya da tekid anlamu ile agiklamistir.

Zemahseri bl el Ly ayetinde miisned ileyhin fiilden tiiremis miisnede

takdimi tizerinde durmustur. Bu ayette miibtedanin takdimini ihitisas delati ile agiklamistir.
Bu baglamda ayeti “bize gore giic veya seref sahibi sen degilsin ki seni dldiiriilmeyecek ka-
dar degerli gorelim” seklinde anlamistir. Yani nefy edatindan sonra “sen” zamirinin gelmesi
nefyin fiil hakkinda degil, fa‘il hakkinda olduguna yani kendilerine karsi tistiinliigii olmaya-
n1 Suayb aleyhisselamla tahsis ederek kendileri katinda degerli olanin siilalesi olduguna isa-

87
88
89
90
91
92
93
94
95

“Allah, sdziin en giizelini birbirine benzeyen ve tekrarlanan bir kitap olarak indirmistir.” ez-Ziimer 39/23.
Zemabhserd, el-Kessaf, 4/123.

“Geceyi ve gilindiizii takdir eden ancak Allah’tir.” el-Miizzemmil 73/20.

Zemabhserd, el-Kessaf, 4/643.

Beydavi, Envaru t-tenzil, 5/257.

“Bosanmig kadinlar, kendi baglarna ti¢ adet siiresince beklerler.” el-Bakara 2/228.

Zemabhserd, el-Kegsaf, 1/1270.

Endelusi, el-Bahru’l-muhit, 2/453.

“Bize kars1 senin bir tistiinliigiin yok.” Had 11/91.
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ret etmektedir. Bu dyetin anlaminin ise “bize karsi {istliinliigli olmayan yalnizca sensin, yoksa
siilalen bizim katimizda degerlidir” seklinde oldugunu sylemistir.”®

Ayetteki takdimin ihtisas anlamina delaletini Zemahseri sonraki ayette gelen Suayb
as’in cevabi ile delillendirmistir. Zira takip eden ayette “Benim siilalem size gore Allah’tan
da mu iistiin”®" geklindeki cevap gelmistir. Dolayisiyla “lile < )3e Wy yani “Bizce degerli
biri degilsin.” denmis olsaydi bu sekilde cevap vermesi uygun olmazdi.*®

Bu ayette Zemahseri miisned ileyhin fiilden tiiremis olan miisnede olan takdiminin ih-
tisasa olan delaletini siyak ile agiklamistir. Bu baglamda Zemahserinin fiili miisnedi fiilden
tiiremis miisnedden farkli gordiigiinii soylemek miimkiin degildir.

Sonuc¢

Bir hiikkmiin dayandigi illeti bilmek hiikmii anlama hususunda kilit noktalardan biridir.
Bunun yani sira illet ihtilafin vaki oldugu durumlarda degerlendirme ve tercih yapma nokta-
sinda 6nemli bir rol oynamaktadir.

Takdim-tehir meselelerinde takdimin olduguna delalet eden karinetii’l-mania riitbe ya-
ni climlenin 6gelerinin birbirlerine gore konumunun manay1 belirlemede rol oynadig: ciimle-
nin ogelerinin arasindaki iliskidir. Zemahseri bu meselelerde karinetii’l-maniay1 agikca zik-
retmemis, bununla birlikte ayeti kerimenin nazmu ile riitbeye uygun olan tertibi karsilastirarak
ya da mef*{liin takdimi, zarfin takdimi, miibtedanin takdimi gibi ifadelerle karinetii’l-maniaya
deginmistir.

Takdim ile kastedilen manaya isaret eden karinetii’l-muayyine ise siyak ve makamdir.
Zemahseri ayetlerin tefsirinde takdim ile kastedilen manay1 verirken zaman zaman bu karine-
leri agikga zikretmis, kimi zaman sadece bunlara isaret etmis, ya da karineye deginmeden de-
laleti zikretmekle yetinmistir.

Zemahger?’ye gore takdim-tehirin ihtimam ve ihtisas olarak iki temel amaci vardir.
Zemahseri bu meselelerde ihtisas anlamina gitmesi sebebi ile Ebli Hayyan gibi bazi miifessir-
ler tarafindan elestirilmis ve onun bu yaklagimu ile dil otoritelerine muhalif bir yol izledigi,
takdimin amacinin ihtimam oldugu iddia edilmistir.

Ebli Hayyan’in bu husustaki elestirisi Zemahseri’nin takdimin mutlak delaleti olarak
ithtisas iddiasinda bulundugu izlenimini vermektedir. Fakat Zemahseri’nin takdim olan her
yerde ihtisas anlamin1 vermemesi ve birgok yerde meseleyi agiklarken delillerini zikretmesi
onun bu delaleti mutlak olarak kabul etmedigini, karinelere bagl olarak hareket ettigini kanit-
lamaktadir. Bu noktada Eb(i Hayyan ve onun gibi takdimin ihtisas delaletini reddedenlerin
nahiv diisiince yapistyla hareket ettiklerini, Zemahseri’nin ise belagat yani makama uygun bir
yol izledigini s6ylemek miimkiindiir.

% 7Zemahseri, el-Kessaf, 2/463.
" Had 11/92.
% Zemahseri, el-Kegsaf, 2/463.
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Zemahseri miisned ileyhin fiil veya fiilden tiiremis miisnede takdiminde, fiili miisned
ile fiilden tiiremis miisned arasinda ayrim yapmamis, karineleri goz oniinde bulundurarak bu
meseleleri ihtisas ya da tekid anlam ile agiklamustir.

Zemahseri’nin takdim-tehir meselelerini ele alis sekli ve verdigi dakik manalarin siyak
ve makamla Ortiigmesi onun belagat tisluplarini ve bunlarin kullanim sekillerini tetkik ve tah-
kik ettigini kanitlar niteliktedir.

Son olarak illet konusunun 6nemine binaen miifessirlerin diger belagat iisluplarini ige-
ren ayetleri agiklarken basvurduklar illetleri konu alan ¢alismalarin yapilmasi énem arz et-
mektedir. Ayrica ihtilafin sik¢a varid oldugu miitesabih ayetlerin tefsirinde miifessirlerin bas-
vurduklari illetleri tahlil eden bir ¢alisma literatiire katki: saglayacaktir.
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